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Perilla—'m deya 'l méu primere, buscant un cali-
ficatiu 4 la meva lutxana sedosa y esquifida,—asi me
gusta, vas volviéndote un muchacho apaitado, con mds
astucias que un sargento de brigada y mds floreos que
un memorialista.

Aquellas ciscunstancias van ser las que 'l varen decidi
4 que li fés las cartas amorosas; correspondencia que en
las companyias se dona al que escriu ab més gracia y
lleugeresa, mediant médica retribucié, y que generalment
solen teni los barbers, 6 algun pobre estudiant de teolo-
gfa, 4 qui la miseria 6 un amor desgraciado portava en
altres temps al servey del Rey.

! Tractaré de contarvos, fil per randa, 'Is giros, las va-
riants, las figuras y modismes, que surten del pregon d’
un amor soldadesch? Aquell sabrds, vida mia, y aquell
altre adoradisimo éndolatrado tormento de la pena y
angustias de mi pecho, y ya sabes que no te olvidard ab
dntes verte que escr ibirte y dntes besarte que verte!.
B¢ es vritat que hi h4 sargentos aixerits que ab aixé d
escriure cartas, poden havérselas ab lo més leido ¥ escri-
bido.—Con valor y buena letra N lapoleon fué emperador,
aixis me deya en Martinez, 'l primero més rata que he
conegut per aquellas cuadras. Pero lo qu’ es cert y posi-
tiu qu’ en Goéngora mateix s’ haguera trovat perdut en
aquell laberinto de paraulas amorosas, ahont anavan bar-
rejadas lo sol y la luna, el fuego y h:s penas, la llama
amorosa, y que trovan digne eco ab las contestas de las
respectivas Leonors, de que la guerra ha poblat bastantas
vilas de Catalunya...

Flaqucsa humana! Sempre foren las donas amigas dels
mlms vius en lo género de bayeta..

Moltas cosas podria contarvos de ma vida de soldat.
Las primeras impresions en la vida son las més pe-
nosas.
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Per aix6 jo guardo aquestas que us conto y forsas altres,
que 'm callo en lo més fondo del méu cor.

Més enlld del passeig de Sant Joan hi hd un repld, hont
mos passos han midat la terra cantant |' uno, dos, 4 la
veu del cabo Jimenez, que de tant en tant ens aturava y
exclamava atupant I’ ayre ab sos brassos de moli:—Rabia,
mds rabia; coger el suelo con la pisada, oido d la voz,
tacto de codos, la vista veinticinco pasos al frente, alta
la cabeza, el pulgar junto 4 la costura del pantalon, ten-
didas las rodillas, la punta del pié al frente.

Lo qui escriu aqueixas ratllas deu dirvos que ha
estat instructor, sense abusar tant terriblement de la gra-
madtica.

Bé es cert que per entendrer’s ab un peloton lo que ’s
necessita es estar al corrent d’ aqueixos llochs del llen-
guatje; llochs que son de bastant efecte y que la préctica
ha sancionat. Dende que ven mi fegura, ya entran en el
raso; porque acompaiio la vog con el movimiento y mis
caderas indican los tiempos d pié firme.—Aixis ho deya
un malaguf aixerit, qu’ en lo pati d’ un cuartel repartia 'l
temps fomando la majiana (?) y ensenyant lo pas.

Aix6 de fomar la maiiana, es una cosa que segurament
no capiréu.—; Cém es posible pendrer’s lo demati tot
sencer?—Muy sencillamente, me deya I’ cabo Mondillo, d
copita por hora; seis en invierno y ocho en verano.—Y se
las tombava qu’ era un gust, entre I' admiracié dels atur-
dits quintos.

—FEze cabo Mandillo es el mismisimo demonio, me
deya ab veu aiguardentosa la cantinera; en sus manos la
carne y los garbanzos sufren la multiplicacion de los
peces y de los panes, como dice la Descritura.— Anda,
bruja, li deya en Mandillo; bien sabes tii aquel otro mila-
gro de convertir el agua en vino, v el café en agua de
chicorias.

Aqueixas escenas tingudas 4 la porta de la cantina,
entre la fumarel-la del bacalld fregit, los acorts d’ una
el

mala guitarra, los crits dels xufleros, los ensaigs de las
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trompetas y las mondtonas cantlrias de Castella, forman
pe 'Is catalans una fastasmagoria estranya.

De nit, la llum mitj apagada d’ un quinqué dibuixava
penosament, entre 'l fum espessissim d’ aquella cuyna,
estranys capritxos sobre las parets dignes del pinzell de
Goya, y las grotescas figuras que presentava aquell cua-
dro vacilavan entre las sombras; y s sons de la gitarra,
y lo burgit dels gossos de cuartel, entre 'Is que sobressur-
tia la veu escardada de la Petra, no causavan ménos im-
pressié al qui per primera vegada entrava alli.

Los gossos y las guitarras han estat en tot temps la
alegria del soldat; mentres aqueixas alegran I' d4nima,
aquells recrean sens agravar las estretas butxacas.

iMay podré olvidarte, estimat Mockila! mort en ia
tendre flor de la juventut!

Mochila era un d’ aquests gossos.

Aquest nom es estilat en las cuadras; perque alli tot sc
bateja ab armonia ab la situacié.

Mochila lladrava als paysansy ensumava las bolas,
sabia quinze posicions militars y lo maneig de I' arma y
duya una marmita 4 la boca ab tota la serietat d’ un vete-
rano.

i Pobre Mochila!...

iQu’ es trista una nit en los cuartels! Aquella filera de

ilits que s’ extent sota la volta obscura: la llum tremolant
de las Ildntias; suspirs, paraulas mitj trencadas per la son,
y lo retrunyidor alerta del centinella...

Us donan una escombra y vetlleu.—All6 es fer la ima-
Zinaria.

Si dias avants haveu santit la veu d’ en Vicentelli: si us
haveu desllissat sobre las catifas d’ un salé estrenyen
entre 'ls brassos alguna bellesa romdntica d’ aquellas d’
n

ulls tristos y bucles d’ or; si us haveu encisat ab los dol-

sos preludis de la masica v de las paraulas sota hermosis-
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sims teixinats; tant y tant més la soletat del esprit se 'ns
fard tenebrosa; tant més gréu y penés lo silenci que teniu
que servar absolutament, sens poder ser sisquera inter-
romput per la natural expressié del sentiment que us
afoga I' dnima.

iCudntas vegadas seyentme sobre’l sach endurit de
palla, en que 'l méu cos en v4 intentava acomodarse, mal
cubert per un llensol ménos blanch que ’Is méus cabells,
v perduda la mirada per aquellas voltas, ahont algun
frare hi hauria plorat 6 badallat, veya correr las horas
que marcava una campana de certa celebrada iglesia!...

i Cudntas, vetllant lo somni d’ aquells companys, bran-
dava en I ayre la cldsica escombra d’ imaginaria, estrany
atribut que no pensava pas arreplegar, després d’ haver
romput tants pantalons 4 las aulas!

Recordo que molts diumenies, pujat dalt d’ una finestra
del cuartel, mirava als noys jugar sota las acicias d’ un
que fou passeig.—;Felissos ells! me deya 4 mi ma-
teix. Tal volta no, com nosaltres, pagardn las inconse-
cuencias y los errors de nostres pares!—Y al contemplar
de reixas 4 dintre aquell mon tant joyés, tant indiferent,
tant tonto, també no podia ménos de dir un’ altra cosa-
—En los cuartels s’ apren 4 pensar y, sobre tot, s’ apren
4 sentir...

Lo toch d’ oraci6 sonava pausat y vibrant, produhint
en nostra dnima un indefinible sentiment.—Las Gltimas
notas se perdian per aquellas dilatadas voltas illuminadas
débilment pe 'l crepuscle.

Allavors reasumia ma vida ab un pensament.

Cubrirse, deya una veu.

Y desfilavam en silenci...

— Perilla, Perilla, me deya en Garcia; 24 enflagueces
v tii te vuelves amarillo. Ese color no es el color que debe
gastar un cabo (ja havia pujat de grau): porqué un cabo
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ha de ser alegre, ha de comer mucho y querer mucho, y
ha de ser siempre fiel al socorro y d las mujeres.
Lo primero tenia rahé; lo gech m' era cada dia més

gran y 'Is pantalons més amples.

Pero ; qué diré 4 vosaltres, que no haveu viscut en un
cuartel, cultivant lo tracte ab los grans pensadors y ab los
grans poetas, v no haveu aixecat lo cap del llibre pera
mirar dquells sostres tant tristos?

Los cuartels desgraciadament tenen I’ inconvenient de
semblar establiments penitenciaris; convents abandonats
en sa major part, ahont s’ hi encabeix la gent sens aten-
dre més que 4 la netedat exterior y no quedantli al soldat
ayre per respirar, lloch per mourers, ni per cuidar sos
mobles escassos.

Per las altas reixas atravessa penosament un raig de sol,
que va d reflectir en las parets tintas de groch, 6 bé de
color de mangra.— Aquest desenté en lo mon exterior
porta ja en si una tant poca armonfa entre las cosas y I’
esperit.

Y figuréuse qu’ aquest esperit estigui organisat per
altres fins.

:Qu’ estrany es que volent ell fugir de I estreta preso
del cos, comensi per aixamplar lo gech de municié y es-
corre 'Is pantalons?

No obstant, lo méu primero no ’s feya aquestas consi-
deracions filoséfich-espiritistas, y per aixé 'm deya ab veu
severa:

— E’se color, no es el color que debe gastar un cabo.

:Qué havia de fer? Obehir: lo primero tenia rahd;
pero 'ls colors, faltant 4 la subordinacié, no van tornar.

: Qué us podria contar més de ma vida militar

Moltas y moltas cosas, amichs méus; pero ho deixo per
un altra dia, si mereixen vostra atencié aquestas pinturas
novas en lo género catalanista, que avuy dibuixa ma plo-
ma de soldat.
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La primera vegada que 'm vaig mirar al mirall vestit de
dos colors, me vaig convenser de que I" home sembla lo
qu’ es.

La primera vegada que vaig mirar al mon vestit de
soldat, me vaig convense de que’l mon es bon xich egois-
ta, per creurer’s que I’ home es realment lo que sembla.

Y la primera vegada que vaig mirar un cuartel, me
vaig també persuadir qu’ en tot lloch pot I’ home ser y
valer lo mateix, 4 pesar de que ell y ’I mon se creguin lo
contrari.

Una guitarra hdbilment puntejada, me va recordar
més enlld, al través d’ aquellas reixas.

Lo qui la polsava, cantava ab vey dolorosa una cansé
que may, may olvidaré:

Ocho afios que largos son,
qué largos son ocho afios,
cuando me den la licencia
ya habré visto desengafios!
F. BARADO,




LOS DINERS DE JUDAS

De Melchor de Palan

al negoci ha fet en Judas;
le més per trenta diners,
s’ ha venut I’ 4nima al diable
y & son Mestre aximateix.

Poques passes n’ ha donades

que ja 'n sent remordiment:
—Tornéume 4 Jests, torné¢umel,
y aquests diners reprencu.—

A les barbes se n’ hi riuhen
motejantlo ’Is fariseus;

y ell, rabiant en son coratje,
rebat per terra ’ls diners.

Sens sabé’ ahont, corra, corra

per camins y camps, arreu,

y 4 cada passa que dona

sent que dringan los diners;

al pass&’ un riu, los hi tira,

se ’ls emporta la corrent,

mes al saltd’ 4 I’ altra banda

los torna 4 sentir prop séu.

Dels uns ne compra una corda,
fa un clot y enterra ’ls demés,
sobre son cap veu la branca
qu’ un vell arbre li ofereix;
fa un nu escorredor totduna,

y, ficanthi ’1 coll després,
si dond I’ 4nima al diable,
dona ’l cos als esparvers.

Per acab4’ ab la agonia
se sotraqueja ell mateix,
mes 4 cada batzegada
sent dringd’ y riure ’ls diners.
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A UN HEROE

MON AMICH JOAN DE ARANA

sTés damunt I’ empedrat,
Exop de sang, espitregat,
mirduse’l: lo cap reposa
sobre ’Is cayres de la llosa
que sos punys han desjuntat.

Mirduse’l: per defensd’
vostres furs, brau aixecd
entre pedras y entre runa
aquesta, s’ ahir tribuna,
hont avuy té son fossa’.

Mirdusc’ll... Ninga m’ escolta.
«Deu lo perdd.» Es I’ absolta
que si un, per veure’l, s’ inclina,
barboteja de rutina

tot donant la mitja volta,

Ningh ton fet atmir4.

Ningh ta gloria invoca.

Ningl vejé que ta sang
empapada per lo fang,

fos la sdvia d’ un demad.

JOAN PONS MASSAVEU,
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LA MODISTA

o cap alt, cara espressiva,
mocador de seda 6 sarja
arreglat graciosament,
en un costat la llassada.
Una manta bastant gran
li tapa part de sas gracias.
Uns enaguas com la neu
li surten si ’l vestit s’ alsa.
Dos ditets de pantorrilla
per sota ’Is enaguas guaytan
com si diguessin mireume...
que no cal qu’” ho diguin massa:
Eixas gracias sols las tenen
las modistas catalanas.

[

Quan la veuhen pél carrer
tothom me 1i diu [a séva,
mateix que si I’ honradés
sols visqués en la riquesa.

Tots la tatxan, Ia critican

6 la insultan 6 la envejan,

Y es que fan com la guineu
quan no las heu diw, son verdas.
Es bén cert qu’ en bosch caigut
tothom procura fer Henya,
com si hi tinguessim un dret
en insultd 4 Ia pobresa,

Ella ab gracia baixa ’ls ulls

y d’ aquest modo ’Is desprecia;
mentres se quedan mirant

4 I’ airosa modisteta,

los homes, ab ulls & amor:

las donas, ab ulls d’ enveja,

MANEL ROMEU,




A MA ESTIMADA MARE

erqué dintre de mon cor

Lo pés de la pena sento?
¢Perqué 4 tot hora jo esmento,
La tristesa de la mort?

; Perqué sent tant clar lo dia
Per mi may te llum lo sol?
¢Perqué sempre ’l desconsol
Tant llarga f4 ma agonfa?

Sempre en mitj de ma anyoransa
Y de tant penadiment,
Floreix en mon pensament
Molts recorts, cap esperansal...

Recordo ’Is dolsos petons
Embalsamats com la rosa;
Sa mirada carinyosa;

Lo séu cor, sas il-lusions.

Recordo ’l que m’ estimava;
Que per mon amor vivia;
Que ab lo meu sentir sentia,
Y ab mon pensament pensava.

En mit) de tanta ventura,
De goig, de pau y d’ amor,
Vingué un jorn, plé de negror
A ompli 'l meu cor d’ amargura.

Des d’ aquell jorn desditxat
Que arreu trovo desconsol,
Y des d’ aquell jorn, el sol,

Per mi no te claretat,
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CERTAMEN DE 1877

/

LLLISTA DE LES COMPOSICIONS REBUDES EN SECRETARIA FINS Al
MITX DIA D’ AHIR, EN QUE QUEDA TANCAT 1O TERME D’ AD-

MISIO.

1. Mos amors.—A la mare del amor hermés.—z2. Jests als peca-
dors.—Apreneu de mi.—3. Llevant Deu.—4. Nit de S. Joan.—Per
la virtut que Deu vos ha donat.—5. La cangé dels Catalans.—No »’
es morta no, etc.—6. Las dos ratapinyadas.—7. Una visita estranya.
—Sempre sospir etc.—8. Ideal.—Laseiate ogni esperana.—q. ;Vin-
drds?—Qui fos ab tu d la Masia.—10. Los pessebres.—Quadro de
costums populars.—i11. Joguinas.—;Ara hi fossem!—i2. De nit.—
Una mes.—13. L’ estel de la Esperansa.—Una mes.—14. Lo follet.
—Una mes.—15. L’espardenyer.—Cangd popular.—16. Desconort.
—Cant de dol.—17. Lo traginer.—Malediccié.—
pastor.—Can¢d popular.—19. Lo cargol y la Marieta.

3. La muller del
Fabula.-

20. La guineu.—Fdbula.—21. Lo segador.—z22, A ma esposa.—La
vida n’ es un cel etc.—23,

Les fargues.—Cancé.- Antiquus servus.

24. [jPanissars!!—Aragd! Ardgé!—25. Cassa de nit.—Cdntamho.—
. Judhit.—Stetitque Judhit ante lectum etc.—27. Cangb.—Im
cié popular.—28. Lo fill del traball.—La barretina encara vol dir
independencia.—2q. Cancgé de desdeny.—Todo es mentira.—3o. De-

vant la inmensitat.—zJo crech!—31. Plany.—Hajau dolor de la do-
lor de mi.—32. Cosas del dia.—Nihil sub sole novum.—33. Cant de
llagrimas.— Consolatrix aflictorum.— 34. Gelosias.— ..... dulsu
amargas de la vida.—35. Sparses.—Qui no es trist de mos dictats

no cur.—36. Los fills de la terra.—Cangd del Catald.—37. Amor...
imal de mort!—38. Lo trovayre catald.—His ergo consulimus, qui-
bus etc.—3q. A uns crinis.—Meditacié.—40. Ahir y avuy.—;Cudn-
ta mudanzal...—41. Folla passi6.—...Hasta el alma!—42. Fira de

matrimonis.—Recorts d' una professd,—43. Lo templ




est I ideal de la foi etc.—44. La posan de llarch.—Fard anys per
Sant .}'r'.fL"L‘)'.'.—.].i, Sonet.—***—46. Elegiaca.—Sub oscuro nitet
t7. No n’ hi ha d’ altre.—N)y-igo, ny igo, nyigo, etc.—48. Lo

del trovador.—Bella cancé n ' ha cantada lo trovayre del caste)

49. Los trestoms.--Como empiesa y como acaba.--50. Pensaments.
--Flors y espinas.--51. Al lllm. Sr. Dr D. Tomis Costa v Forna-
guera etc.--52. Sombra.--A la bona memoria d’ en Felip Pirosini.
-Mis amar souveni etc.--53. A la Verge Maria.—Cuan delicadamente
me enamoras. S. J. de la Cru;. —54. A ma esposa.—En lo naixe-
ment de ma primera filla.—55. Al travall.—Llum!--56. A Deu nos-
tre Senyor.--Una dnima pecadora.--57. Enfadament.--Renyines d’
enamorats etc.--58, Madrigals.--Pobrets y alegrets.-- 59. Barcelona
cautiva y lliure.--6o. Lldg .--61. Cancé de Nadal.--Nit de Na-
dal, nit &’ alegria.- Amorosa.--63. Judith,--F¢,--64. Missatje
--Vola, vola!-- A gran ciutat.--En sitio y belleja iinica.--66._
Sant Tomds.--Firas.--67. A Na Dolors .——I}H.m.~_;u. si una vega-
da lo meu prech fos escoltat.--GS. May més!--Cert qu’ es un fer tor-
ment, I" anyorament.--69. Raconta.--Mal amor.--70. Lo pecatori-
ginal.--Fragilitat, lo teu nom es de dona.--71, Amor.--Dona ique
vols de mi?--72. Amor.--***---3. A mon Deu.—-Am & Deu, crech
ab Deu, esper en Deu.--74. Per la patria.--Ja may.--75. Amor.--

Amor.--76. ***—Sense lema.--77. A la Llibertat.—-Llum!mes llum.

Goethe.--78. A Sa SS. Pio IX.--Amor.--79. A Deu.--Deus.--80. La

batalla de Lepant.--Deu y Patria.--81. Al mellor Rey!--Auba de
patria.--82. Lo derrer jorn de Patria.--Fe lip fou rey y déspota etc.
—-\i Al ventijol.-- Ven pldcido favonio y agradable recrea. Melen-
le7.--84. Penediment.--Crech ab Deu, an’ d Deu, esper en Deu.--
-\5. La vida.--Poema.--86. Fantasia.--Oh, joventut, primavera de
la vida etc.--87. Roma.--Urbis et Orbis.--88. Remembransa.--Por
qué volveis d {a memoria mia etc, Espronceda.--8q. Las bonas fes-
tas.--No es completa desgracia que por ser hoy mis dias etc. Mora-
f:';:,-—gm. La brossa al ull.--g1. Al amor meua.=-Mitjdiada.-~
ma aymfa.--93. La cansé de la Sega -04. Viudesa.--Canson tu puoi
ben dire etc.--95. Lo cant del Esp6s.--g6. Santa Eularia.--In hoc
no vinci.--qg7. Gelosia.--La gelosia es I' amor que sentim per atre
cor.--98. La nova amor.--/o mi sentu svegliar dentro allo core etc.
--99. L’ aureneta.--Vola --100. Per 4 un album.—101, Un estu-
diant del dia. — (Comedia). — Quants »’ ki ha que los vendria...
— 102, Ditxa somniada. — Despertar es morir.— 103. Inter nos.
— Intimitats, — 104. .\n_\'m'.zng:. — Malaltias del dnima no ma-
tan (M. Aguil6.)—105. 1.’ en wrat.—Ce n’ est point son amour
qu’ il aime, lui: ¢ est yous. (M. Rattazzi.)—106. iOh, mort!— Ultim
desitx.—107, Amor mal menat.—La au. sencia es aire— que apaga
[ fuego chico—y aviva el grande.—108. Cangé 4 mitxa nit. —Not-
te .:’ am r..—109. Sofriment.— [Senyor!..—110. Aspiracié,—Tout
pour un seul instant de cr oyance ou d ivresse. (F. Coppée.) — 111.

Avorriment.—Quia nescis dia neque horam.— 112. Interior.— 113.




l.o Combat.—114. A la mortd’ un 1Ll..‘u1[ —Passer! mortus est,—
115, Follia.—L’ aurora in tanto il bel " purpureo volto.. E
116. Auba d’ amor.—Surge columba mea, amica mea et r-cm',—[ 17.
Tristesal—ESstich trist!.—118. Cant d’ amor. — Lliurat me sent’ de
terrenals cadenes. (1. Reventés.)—r119. La mort del héroe.— Vir.—
120. jCatalunyal—12r1. La meva amor.— Cangd. — 122. Ron 1atje.
A Montserrat —123, Passié.—Si ’m llevi de bon mati... (P. Serafi).
—i124. A I'armal—Ah! si me sabien entendre, !Ah si me voulien se-
guil (Mistral).—125. Misteri.—126. Amor inmens.— Tots reverdeix
la fertil primavera... (P. Serafi).—127. Sota I’ombreta.—A4nor pur
J cast.—128. Avench.—Amunt!..—129. Extassis.—In éxtasi beato.
(Aida).—130. Sol... — ;Oh soletat apacible!.. | Vallfogona
~g0.—132. Amor.—133. Judas.—FElI cordero sin mancilla.— la lla-
ve de abrir el cielo. (M. de Palau).—134. Alld & alld.— Fsperansa.
—135. Assoleyament.—Astro mayor del firmamento, salve! (Caba-
nyes).—136. {Som germans!— Jesuchrist.— 137, Misteris.— Miste-
riosament dedicats d la Misteriosa.—138. Lo sermd de la Monta-
nya.— Diligite inimicos vestros.— 133. ,*, — 140. Al peu d’ ung
tomba.—141. A la Mort.—;Malehida!—142. El derrer cant.—, :Qué
'm resta?—i143. *,—Lo fat.—144. Desamor.— Tirana. ~-145. Au-
sencia.—Anyoranca.—146. A la patria. — 1. 17. Lligrimes. — Santa
alegrial—148. Dolor mut.—A! esser nostro il Satto — non dond che
tl morire., (Leopardi).—149. Era un dn_:d.—,...\u madre besdndo-
la en la frente—angel de Dios llamdla y- dngel fué. (Rubib).— 150.
Esplay.—La vera felicitat sols estd en Déu.— Filosofia.—;Qué
hi farém si es aixi?—i152. Lo capdell del follet,—Malehit sia.—153.
A la meva mare en sos dias.— 14 Mars.—154. La Fontada,— Apa
minyons! 155, Racansa. — Hon ray? d’hont vinch? la vida es I
anyoransa.—156. A un arbre. — Oh joventut! — 15-. Fantasia.—
h:;un Y gloria.—158. Tirant 4 la copa.—Amor.—i59. Vol de I
esperit “n la montanya de Montserrat. 160. Epistola.
Lo .’.-tn_r_’zt.‘f.’_;'v Jocds sovint es molt sério. — 161. Ma vida.— Jo.
-162. La fada.—Cendrosa.—163. A la amor meua. —Cel y ter-
ra.—104. Doll d’ amor. — Per sempre. — 165. La serena. — Amor
d’ abisme que m’ atrai 15 y afollas.—166. L’herva del amor.— Ve,
del mantell blau-donéumela si us plau-I' herva florida.—i
malhaurat poeta En Felip Pirozzini y Marti.—Deu li do glo
168. La font decl miracle.—La font del avar,- -font seca es encara.—
169. Un bon exemple.—Tant se peca per carta de mes com per car
ta de menos.—170. Las lluminarias.—Tot son tramg 71. Inde-
pendencia pa —Cant del llati.—172. Cangé de seminari.—Una
neta nova bé la sentireu cantar.—173. Ali-Baba.—Rondalla ce-
74- Qui escolta forats... (Comedia.)—No totas las come-

dias s’ han d" acabar casantse.—175. A mossen Joan .\l-n trodon.

Nostre Senyor li concedeixi uns felissos f.l 15.—176. ers sol-
dats (1714).—Los pobles que d’ honra viuhen-no }*mf['u ser may es-
claus,—177. Consells.—Dihent las veritats se perden las amistats.—




178. Lo mestre de col-legi.—Lo dijous se’n va d passeig.—179. A
Mallorca.—Terra de glories generosa y noble etc —180. 1. Orfe.
—No la tireu al sach [pobreta! No I'hi tireu!—181. Sant Bernat d
Alcira.—Las tradicions relligiosas son lo caliu que conserva la Je
del pobles d través de la fredor del indiferentisme.—182. Miramar.
—Deport segur dels qui del mon les penes... (Rubi6.)—183. Barcelo-
na.— Virtus unita fortior.—184. La casa de Natzareth.—Bon Jesiis
quan vareu neixer,-portaveu corona d' or.—185. Al porr6.—Porrons
van y porrons yvenen etc.—186. L’ dnima enamorada.—Amor etern.
—187. A Xauxa.—FE'spaternechs.—188. De pagesa 4 baronesa.—Dit-
x0s qui estima ab amor.—189. Al bailet.— Vaja, tant es que Vinguis
com que no.—19o. Pirozzini (E. P. D.)—Als uns recordant las glo-
rias passadas...—191. Pau Claris (1640-1641 .—192. Lo Rector de
Vallfogona.—O# soletat benvolgudal—103.—La perla de la costa.—
Comedia en un acte.—ig4. Plogut del cel. Comedia.—E! teatro ha
de ser la escuela de las buenas costumbres, —195. Enrera I’ esclavat-
ge.—Tot lo que un poble canta jamay es falsetat. —196. Las tram-
pas...—197. \ la memoria d’ un just.—Dichoso quien olvida.—198.
Al cap vespre.—Hora baixa.—19g. Cans6 po pular.—Anyoransa.—
200. Besada.—Una olor se movia-de Paradis,-y ella tornd mes bella
-ell mes gentil. (M. Mild.)—201. Mestral!—...I" auro que treboulo,-
de soun alén mar, terro e ceu. (Mistral.)—202. Judith.—E JSactum
est cum audisset hae verba Judith vidua... (Llibre de Judith.)—203.
La mort del Just.—FE? obiit placide...—204. Patrial—No morird ton
esperit.—205. A mos germans.—Elegia.—206. A un abisme.—
Amor.—z207. Lletra d’ amor.—Auwusencia.

A més, s’ han rebut 12 composicions qu’ han arribat fora de temps
y > més que per esser escritas en castelld no poden entrar en con-
curs.

Lo que’s fa pablich pera conexement dels interessats.

Barcelona 9 d’ Abril de I" any 1877, —Per O. del J.—Lo Secretari,
Fraxc
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Mes quan sento que ab amor
Algi ’l nom de mare esmenta;
Mentre ’l dolor m’ atormenta
Mos ulls esclatan en plor.

Y 4 cada gota vessada
Mon cor se va revifant
Com flor que s’ estés mustiant
Y la banyés la rosada.

Ab fe sentida, ab anhel
Lo cel esguardo, pensant
Que la que jo estimo tant,
Vetlla per mi alld en lo cel.

RICARDO POCH Y CORTES.
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MEL Y FEL.—JoaqQuim Riera v BerTRAN.—Imprenta
de la Renaixensa, Portaferrissa 18, baixos.—1877.

t no haguessem sapigut que D. Joaquim Riera era un
dels escriptors catalans joves de més mérit, lo tomet de
versos que acaba de publicar ab lo titol pintoresch de
Mel y Fel nos ne conve
cessita pera cultivar géneros literaris que no son los que més qua-
dran 4 las facultats intelectuals d’ un autor y ab tot y aix6, trauren

ceria, que mérit y molt se ne-

suficient partit pera que ningl pug girarhi la cara, y, més, pera
obtenir algunas vegadas una mirada de delectacio y una estreta de
ma en senyal de franch aplauso.

Pochs son los qui, com ell, 4 21 6 22 anys que deuria tenir en
aquella época, (anys 68 y 69), escrivhen La historia del siti de Giro-
na en 1809 y La historia d’ un pagés, narracions plenas de veritat
v vessants de sentiment, qual éxit hauria hagut de ser—lo que no ha
estat—un incentiu pera son talent, que desde alashoras y 4 pesar d’
aquell, s’ ha encaminat per derroters bastant divergents del que ab
tanta glori ia v fent concebir tantas esperansas, havia emprés en los
bells [\rmu nis de sa carrera literaria. La poesia se feu la dama pre-

dilecta de sos pensaments, y sols alguna que altra vegada ha sapigut
arrancarse al mégich encisab L]L]L I’ atrau, pera recordar d sa primera
promesa, la qual sols espera d’ ell una petita mostra de pundumm
pera tornarlo 4 acullir en sos brassos y ferlo un de sos primers cam-
peons.

Y cert que no té perd6 la ingratitut del Sr. Riera qui deu 4 son pri
mer amor v & las ¢:|m!'=_.1 s que li valgueren la umqnundcl mateix,
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totas las ventatjas que ha ohtingut en sa segona campanya, totas las
penyoras de simpatia ab que la nova estimada ha volgut distingirlo
en estonas de benevolencia.

Aix{s veurém que com 4 poeta escénich, la pintura de tipos popu-
lars ha sigut lo que ménos fluix I’ ha trovat, més que la combinacié
d’ una accié dramdtica 6 coOmica ab sas peripécias y sos conflictes,
ab sos clars-obscurs y sas pinzelladas llampants; y que com 4 poeta
lirich, sempre que ha volgut cantar los moviments intims de son
cor, ha anat més, molt més vacilant que quan, sens abdicar de sa
personalitat moral, I’ ha feta desapareixer derrera d’ una narraci6 6
d’ una descripci6 de fets 6 d’ espectacles que 'l mon exterior ha des-
plegat devant de sos ulls.

Y es que 'l Sr. Riera veu més de part en fora de aquestos que de
part en dintre. La naturalesa fisica y moral exterior en sas multi-
plicadas manifestacions se li presenta clara, visible y marcada, y quan
ell tracta de fer mirar als altres pél conducte de sos ulls, rara es la
vegada que no ’Is hi fa veurer tal com es y tal com ell ho veu, gra-
cias 4 que trova la caracteristica qu’ es peculiar del objectiu de sas
miradas; y que li imprimeix la fesomia que afecta en lo moment en
que las hi dirigeix, y si las necessitats de la métrica no 'l trabessen,
y quan las necessitats de la métrica no ’l traban, jcém se lluhiria,
com se lluheix lo Sr. Riera!

En cambi, mirant d’ ulls en dintre, volent pintar los distints estats
morals de I’ 4dnima en los moments de la passi6, boyras privadas dc
dimensions que flotan per las circumvolucions més reconditas del
cor y del cervell y que s’ esmunyen com argent viu per entre ’Is dits
del andlisis; cultivant lo Sr. Riera ’l género intim... La poesia inti-
ma,—ho hem dit jaaltres cops y no hem dit cap cosa del altre mon—
es, ;qué vos diré? com un d’ aquells caminets de dos pams d’ am-
plada que serpejan per la vessant acantilada d’ una montanya, entre
una penya tallada 4 plom que pujay que rebuja la ma que vol
apoyarshi, y una penya tallada 4 plom que baixa fins al abisme,
'Y aquesta gola atrau, atrau! La vulgaritat, lo convencionalisme,
la figura retérica anodina se revolcan per la fondalada. jQuin cap y
quins peus més ferms pera no estimbars’hi!

Per aix6, recorréu lo Mel y Fel, fixéuse en cada una de las com-
posicions que constituheixen sas quatres seccions—Amorosas, Fo-
Ilias, Mon noyet, Cansons y didlechs,—y alli hont trovéu que’]
poeta descriu una escena, borroneja un tipo, arrancats 4 la realitat
exterior per més que I’ element personal hi aparegue com 4 fil en
que estdn passats aquella especie de grans de rosari, alli, marquéu
al marje una ratlla y no vos canséu de llegirho una y una altra ve-
gada, segurs de que 4 pésar de que las dificultats de la construccid

métrica privan al autor de certa part de la soltura que escribint en
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prosa li es caracteristica, hi trovaréu bellesas en que delectarvos vy
qualitats que encomiar.

Nosaltres, al ménos, ho hem fet aixis y no 'ns ne penedim, La
lldstima es que no sempre hem pogut marcar la ratlla.

LIBRO DE POESiAS PROVINCIALES.—La idea del Ajuntament de re-
cullir en un volum una mostra de lo que han produhit los més
triats entre ’Is molts cultivadors de la poesia 4 Barcelona, y d’ ofe-
rirlo al Rey com una prova de que en aquesta terra las arts de la
materia no han aniquilat del tot las arts del esperit, es en principi
una idea sense pero, y per la qual los amants de la literatura deuhen
felicitarlo y regraciarlo calorosament. No ocupa la Catalunya lite-
raria en las altas esferas de la nacié lo lloch 4 que es acreedora, ni
estém tant sobrats d’ ocasions de reivindicarlo que poguém deixar
passar sense una demostracié d’ agrahiment tot acte que 4 aquell ob-
jecte tendesca, ni tot acte que com lo que registrém, prove lo molt
en que tenen 4 las manifestacions del art las nostras Corporacions
oficials.

Pero franchs ¢ imparcials com sempre, no hem de callar que Ia
execucio de la idea no correspon 4 aquesta y que aquesta, era sus-
ceptible d’ un desenrotllament ab lo qual cumplis mellor de lo que
cumpleix, los fins que al concebirla ’s proposaren sos autors,

Primerament—y protestém de la nostra admiracio 4 las personas
4 qui aludim—dels 23 autors de las poesias provinciales que forman
la coleccié, (denominaci6, entre paréntesis, que no sabriam justificar
per més que volgu

em), alguns n’ hi hé, confessém que una mini-
ma part, que no son fills de Catalunya y, entre ells, algun 4 favor
del qual ni la escusa milita de ques haJc nacionalisat en la nostra
terra. Defecte petit, pero defecte, y del qual preném acta perque
qualsevol diria, al veure que havém de demanar ausili als estranys,
que’ls I‘F[J[‘l‘» escassejan.

Ademés, si per la secci6 de poesias castellanas haguessem de ju-
dicar del esplendor de la literatura castellana 4 Catalunya, precis es
confessar que ’l judici distaria bon tros de la realitat; perque si bé
avuy per avuy la catalana pesa en la balansa molt, molt més que la

castellana, y may la castellana,—parlém de la poesi: a—ni en épocas
més propicias que la d’ ara, ha valgut com la indigena actual, no
per aixo la des \[r:[mr...u es tanta com acusa la coleccié reunida per
I’ Ajuntament. La poesia castellana tingué aqui una época—avans
de la restauracié dels Jochs Florals sobre tot—qne no es pera des-
preciada en una nacié com Espanya hontd pesar del gran moviment
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literar: d’ aquest secle, las notabilitats poéticas no han anat ui de

molt, per dotzenas. Per aquesta rah6 hauriam preferit veure com 4
poetas catalans 4 alguns dels que figuran en la secci6 castellana, que
haurian ocupat entre aquells un lloch preeminent, mentres que com
4 poetas castellans no han de passar 4 la posteritat. ;Perqué’ls co-
lectors no tingueren ab tots I acert que ab en Camprodon, de qui
deixaren d rec6 un sens fi de produccions castellanas pera conten-
tarse ab una de catalana que com lo Recort de la infantesa basta d
acreditar 4 un poeta?

Pero aqui vé I’ Gltim cdrrech y es lo capital. Creyém que lo que
devia fer I’ Ajuntamvnt era, en la esfera poética, lo que en la esfera
industrial se feu en la Exposicié de la Universitat nova. Aixfs com
en ella s’ ostentavan los productes que avuy elabora la Catalunya
industrial, creyém que hauria estat més convenient esposar en
aquesta manifestacié de productes poétichs lo que elabora avuy la
Musa 4 Catalunya. Las mdquinas de carril que s’ usavan vint anys
enderrera estdn bé en esposicions com 4 objectes de una curiositat
retrospectiva, mentres que las méquinas Corliss que avuy elabora
en sos tallers La magquinista tenen I interés palpitant de la actualitat
Y acusan un progrés industrial brillantissim.

Donchs lo mateix de las poesias ditas provincials. ; Perqué ante-
posar autors desgraciadament morts per sempre v autors que han
penjat las liras super flumina Babylonis, 4 aquesta pléyada de joves
poetas brillants que avuy, ab més fé y entussiasme que encoratja-
ment de part de qui deuria encoratjarlos, cultivan la poesia y man-
tenen encés lo foch del art, admirant 4 sos predecessors, pero pagant
tribut & lo que ’Is nous ideals exigeixen?

Baste dir que entre ’Is poetas que figuran en la coleccié de poesias
provincials estin en minoria, y en mincrfa exigua, los que podriam

L

dir de la derrera generacié poética catalana, que, ab més proteccié
que tingués, conta ab elements suficients pera conquistarli 4 Cata-
lunya un bon nom en la repablica literaria.

ARMANA DE LENGADO. —Hem rebut lo corresponent al present
any, en lo qual hi figuran composicions poéticas y en prosa de di-
versos escriptors provensals, entre ells alguns que s’ inician ab
bon peu, provant que cundeixen en lo Mitjdia de Fransa las
aficions 4 la literatura propia y al cultiu de la llengua indigena.

J. SARDA,

=




TEATRE CATALA

aveum de confessar que 'l teatre catald decau cada dia més
y que ningt fora capas d’ endevinar ab la decrepitut que
mostra, los pochs anys que té y’l nuvol d’ esperanses
que 4 sa aparicié esplendiren en lo cel de nostra renai-

xensa.

En lo que va de temporada havém vist passar per 1’ escena del
teatre Romea, quatre obres y llevat de la que avuy se representa
(del modo qu’ es us y costum del teatre catald), ningh recorda les
altres que, aix6 si, segons los cartells eran rebudes ab grans aplau-
diments y picaments de mans cada vegada que ’s representavan.
¢Qué vol dir aix6? Decaiment de part de tothom, dels autors, dels
actors y del pablich.

Per I’ interés que ’ns té aquest teatre, com branca del gran
arbre, havém de dir la veritat sancera, que algunes vegades haviam
disfressat per aix6 mateix; I’ egoisme ’l mata. Un teatre no viu d’ un
home, ni d’ una escola; un teatre essent la representacié més viva-
ment pldstica de costums, fets, intencions, creencies y demés que
constitueixen la vida moral y social d’ un poble, no es pas possible
que encarnada ’s veja en les inspiracions d’ uns homens y en los
dictats d’ una escola; es necessari que tothom que poeta sia y vulla
traballar, traballe y trobe quan menos proteccié per sos traballs,
encara que sia en la part més minima, exhibintlos); es necessari que,
qui una pedreta, qui un enderroch, porte tothom la feyna de seg
hores en la obra del conjunt; es precfs que fujen los entrebanchs que
emprivan y molts cops fan traveta als que, refiats, manifestan ses
inspiracions jovensanes ab la esperansa de véurcles representades.

Avuy (s" ha de dir molt alt); ha fugit aquella especie d’ encisament
que produhia I’ anunci del estreno d’ una obra d' un determina
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autor; tothom té cansanci, y encara qu’ es molta la munié de gent
an, molta part es filla de la habilitat en anun-

que aquets fets apleg
al eixir del teatre en

ciarho, y’l resultat altim es la fadiga espiritual
acabant I’ estreno.

;Es aix6 lo que s’ esperava del teatre catald?
cansats sobre ’l pablich, que sols comprenia que 's parlés en catald
aixecantlo fins 4 ferle sentimental-

Aquells triumfos al-

en la escena per dir bestieses,
ment brollar les lldgrimes ab la llengua que artisticament menys-
havia de degenerar tant y tant que s’ arrivés 4 fiar I' éxit d’
una de ses obres, al equilibri de baylarins, a lo llampant de trajos,
y 4 la galanura expléndida de decoracions inmellorables, com suc-
ceheix are en lo Pont del diable, estrenada al Circo, hontla part ca-
talana y literaria hi es en tant poca party posada ab tant poca
sembla una filla borda de

preava, ¢

fiansa y tant anti-estéticament que boy
son autor?

Lo teatre catald decau; no hi ha cap dupte;
sobre tot, sang jove per restablirlo d” aquesta malaltia que dintre de
able 4 no venir obres noves que ’l robustescan.
rreaquelles de

necessita sang nova y;

poch temps serd incur
Les obres estrenades en los derrers temps, (deixant co
que havém ja parlat), ;qué son? ;qué representan en I’ esfera litera-
ria? Fruyts mesquins, d’ ingenis decayents forman part del cos d’
exéreit y en la derrera fila y altima graduacié de lo que hauria de
ser literatura dramdtica: si al plegat qu’ elles exissen pe 'l teatre
obres de cap d’ ala, foran admeses en lo que valen y no més; emperé
ccibé escénica que-

avuy representant lo bo y millor de nostra produ
dan en mal lloch y donan una idea pobrissima del ingeni catald en
la representacié dramdtica.

:Qué més adotzenat que Llum y fum,
com en son desarrollo, y en los personatjes?
venci6 que Cura de moro encara que en aquesta la distingeixen fla-
marades d’ aquella gracia que sembla que del tot no pot despendres
de son autor tantissim aplaudit y tantissim bescantat? ; Hi ha neces-
sitat de demostrar la pobresa d” ingeni de abdues obres? Un detall
no més: en cada una d’ elles los autors se veuhen en la precisié de
aplegar una munié de personatjes per dar una mica de moviment 4
os 4 I’ hora,

tant en la idea fonamental,
;Qué més pobre d’ in-

sa concepci6; y donchs bé, cada hu per sa part y tots d
trian per lloch de I’ acci6 una posada, fonda 6 lo que sia; y aix6 des-
prés d’ haverse gastat aquest medi en comedies y comedietes com
Los banys de Caldetas, Café y copa, Tants caps tants barrets, etc.

Senyora y majora, encara que escrita ab més f¢é

En la comedia
bra d’ art, s’ hj

dramética y, sobre tot, ab més desig de fer una o
notan també les probes d’ aquest decayment que tantes voltes havém
dit; y llevat del ter¢ acte quasi del tot bo y en certes escenes Sensc T
quasi y fins més que bo, tot lo primer y en especial lo segon desdiu,
hen. es la veritat, de la reputacié dramdtica de son autor.
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Lo Sr. Soler s’ ha encarinyat massa en lo gornit de la escena: lo
cancell del primer acte ja estd bé; los aucells que cantan al trench
&’ auba, la canal, la turbina y sobre tot I' aygua devallant y fent
moure I’ encartronada maquinaria del final del segon, ja fan efecte;
emperd aix6 no es I’ obra dramética; recordes que ni Shakspeare ni
Calderon tenian pas necessitat de la aparatositat escénica d’ avuy en
dia pera produhir un Hamlet y un A Icalde de Zalamea.

Aixé d’ avuy nos porta al Pont del diable; demd no sabém hont
irém 4 parar; tant podria ser 4 la pérdua total del teatre, com al co-
mensament d’ ell, quan tothom se creya que en escena y parlant en
catald no s’ hi podian dir més que tonteries.

Que hi ha forses entre’ls dramaitichs catalans ho sabém de cert;
;perqué donchs se produheixen obres raquitiques y que han de passar
de moda? ;perqué no traballan tots y sobre tots los jovens que tantes
esperanses havian fet concebre en sos ensaigs primers? ;Es pot ser
la falta &’ entussiasme lo que torba als primers? ; Es pot ser I egois-
me lo que entrebanca als segons?

Assumpto es aquest que deu tractarse ab peus de plom y ho dei-
xém per altre cop ab la voluntat d’ esbrinar fins lo derrer fil de
aquest embull de circunstancies que fan victima 4 la dramética cata-
lana y la renaixensa literaria en general.
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mau Creixell. —Pus aquells qu’ en bona lluyta etc.—112. La festa de
Sant Farriol.—Es muisica todo el viento etc. (Calderon de la Barca).
—113. Ala Verge.—Lo iiltim terme, la darrera darrera gleba.
—114, Fe, Esperansa y Caritat.—Quis crede expectatio et profite.—
115, La copa.—La copa, la copa, oh mon car Hamlet! (Shakspeare).
—116. Clar de lluna.—Feerie.—117. L’ aplech.—Costums de ma
terra.—118. Amor de mare.— E'ts clau de redemeid.—119. La Orfa-
neta,—,..Lo cor se 'm nua, etc. (Clavé).—120. Aforismes.—Sana
doctrina etc.—121. La selsareda.—Un recort &' amor.—i122. Una
rosa de tot I’ any.—So pobret, pero alegret etc.—123. Odaal treball.
—'Ls fruits del treballd etc.—124. Catalunya agrahida. — Envia un
lleuré etc.—125, ’Ls hereus y pubillas.— Lley 6 costum catalana.—
126. Cans6.— Lo treball es la pau. — 127. Las rosas.— Las rosas
las dalias etc.—128. Cans6.— Treballem ninetas,—129. Lo pinsell
de 'n Fortuny.—Es una gloria per Reus.—130. L’ ball entichy I’
ball modern.—Tot progrés sons limits deu guardar.—131. Cansé.
Lo treball es I' descans.—132. |Si t’ estimu! mes que I’ or.— Un cor
qu’ estima.—133, Part imaginativa.—Cosas que passan etc.—134.
Lo ferrer de Aiguafreda.—Recort d" un dia felis.—135. A la sobera-
na Verge de Montserrat.—Ay que m’ anyoro, m’ anyoroetc. (V. Ba-
laguer), —136. Maria de Macddla.— Deo cara.—137. Al fill " una
casa bona.—Armonia religiosa.—138. Ben llunyl—Alas y llum.—
139, Un soldat de la guardia imperial.—E7 fu...—140. La tomba.—
La mort est le prix de la verité (Lamartine).—141. jQuin vent!—
Amor.—142. Lo sant sacrifici.—Sanctus.—143. Lo plor de la don-
zella.—Que prompte passal—144. L’ any vuyt. (Romans vulgar).—
Deu y Patria.—145, Las monjas de sant Aimans.—Mala sort.—146.
La jornada de la vida.—Ciego, ses la tierra el centro de las almas?
(Argensola). — 147. ;{Cap mes!—Y com mon jpit 8 aixampla etc.—
148. La mort del comte Borrell.—Dies ire.—149. La font del geni.
—Formd pues el Seiior etc.—150. Cant de coratje.— En lo desterro.
—151. En Dalmau Creixell.—Grans recorts.—i52. La Pubilla.—
Escenas de Montanya.—153. Lligrimas.—E! arrepentimiento es un
triste compaiiero etc. (Vico).—154. A la patria (Oda).— La patria es
forta (Clavé).—155. Lo pensament.—Alas! Alas!— 156. Al travall.
(Cans6).—EI pueblo antiguo no podia salvarse ete. (Castelar).—
157. Viuda y mare.—¢Ni una’>—158. ...Cuando me vi atribula-
do etc, (Salmo 119, v.° 1.°)—159. Los camps cataldunichs.— Bellum
atrox etc.—160. La lley de la vida.—;Neixem!...—161. A la soletat.
—Oh benhaja qui ’t pari etc. (V. Garcia).—162. Ilerda y Cartago.—
Fué una de las batallas ete. (1. Livio)—163. A la ciutat de Reus.—
slsas ton nom ete. (V. de Febrer). — 164. Lo catali.— Labor prima
virtus.—165. Redempcié.—Por lo cual te digo que perdonados le
son ete. (S. Lucas).—166. Lo cant del trevall.—Lux Mundi.—167. La
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Catedral.—Creu y espera.—168. Lo plany del rossinyol.— Hard tu
lanto etc.—169. Himne 4 la Creacié.— També degué ser obra ete.—
170. La viola.—Pitjor gue mort etc.—171. Anacrednticas.—Amor —

172. Alé de hivern.—Fides,—173. Lo plor de Jeremias.— Nosotros
inicuamente etc. (Jeremias).— 74- Espinas.—Ajy- apacible y sosega-
da vida etc. (Espinel).—175. Ma inspiracié.—Mirant lo mon etc.
Jardinets d’ Orats).—176. La campana d’ Osca.—Morituri te salu-
tant.—177. Recorts del botx{.—Mals recorts.—178. Una montanya
Catalana. (Llegenda).—Si ’s contassen per nou las maravellas etc.—
179. La Heroina. (Llegenda).—A I xeu & la Patria etc.—180. A In
Verge.—Per vos, Maria, etc.—181. Rondallas, (Prosa).—No ’s comp-
tan totas al peu de la llar.—182. 1.’ Atlintida. (Poema).—Ella era
poblada y floreixent etc. (Platon).— 183. A la memoria d’ un ser
aymat. (Sonet).—Reposa en pau.—184. A"—Lo que t’ estimo etc.—
185. los dos aymants.—Deu [os perdonial—186. Albada.~—Mirdu!—
187. Sodoma.—Et subvertit civitates ete.—188. Lo trovador.—
¢Etern?—i189. Cans6é d’ un vell—;Ay Castella castellana! ete.
(V. Balaguer).—1go. Lo Prometatge —Costums del camp.—191, La
reconquista de Lleyda.—rp2. La colometa blanca.—Letabor et exul-
tabo in te (Davit).—193. Los recorts de la masia.—/ Tots se ’nvan!—
194. La nuvia.—Gran diada.—195. Cada ovella ab sa parella.—Nos
ab nos.—196. Complanta de Job.— Deus dedit, Deus abstulit.—1q7.
Lo segador.—198. La penitenta.—Molt se la debia perdonar ete,—
199. La barretina.—;Ahont pots anarne itu gque, enamorada elc.
M. Josepha Massanés). — 200. La veu de la Pau.—Fscolten.—201
La Tornada.—202. Catalunya.—Quam dulcius est etc.—203. A Lley-
da.—La llibertat, la Pdtria us tornard.—204. La meva terra,—205.
A la figuera de Portell. —Cudnt »’ ets de maca etc.—»06, iLa negra
intencié d’ un Negrel—Negrura.—2o07, Fullas.—Rita, Dolores 3
Maria.—208. Reus.—Gent del camp.—209. Lo Teatre Catali (Pro-
sa).—El espiritu de imitacion es natural al hombre.—a 1o, Narra-
cions populars de la guerra de la Independencia. (Prosa).— Glorio-
sos recorts.—211. Lo derrer plant de 'n Claris.—...Quedsle al sue-
lo etc. (Fr. Luis de Leon).—22. Queixas,—Qui no es trist etc,
(A. March).—213. La presa de Lareda.—FEn vano esta ciudad se de-
fendié herdicamente. (A. Vidal y Domingo).—214. A la Verge.—Ad
te suspiramus etc.—z15. Malhaja la guerral— Volgui que fossis fe-
ra etc.—216. Lo coll de Panissars,.—Aur! A ur!—217. Agramunt
cremada.—Establecido el rey de Tremecen etc. (El Blason de Cata-
lufa).—218 Recorts.—Exurge, Domine, etc.—2 19. Lo Diumenge
de Rams.—Lo gall de la passié etc.—220. La Vida.—Sicut naves etc.
—221, A la germandat dels pobles.—La patria n’ es lo mon—222. A
I’ liga.—Lluny! lluny!—223. La missi6 del trobador.—Cantau dels
grans profetas etc (Lluis Roca).—224. Na Dolsa.—La lley del
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amor.—225. La perla de Girona.—Maria.—226. Anyoransa.—Pre-
sa infeliy de su dolor secreto elc. (Zorrilla).—227. Encant.—... Yo la
miré con el temor de adoracion etc. (Pastor Diaz).—228. Amor.—0
fortunati mici doleci martiri etc. (T. Tasso).—229. Lletra d’ amor.—
230. Flors y Plors.—Son les denes 4’ una vida...—231. A la Verge
Maria,—Consol dels afligits, —232. Las tres prendas del amor.—
Tinch, nena, per tu etc. (Clavé).—233. Entre poch y massa.—Si
vols convencer al poble etc.—234. Amor perdut.—jPobres aucells!—
35. A la gleiso.—Regard de Matauno etc.—2 36. Aspiraci6.—En la
. Marta. (Balada .—

casa de mi padre hay muchas moradas.—237
»38. La Catalana.—Tot ko tenim.—239. A Colon.—Loor d ti, cau-
dillo ilustre.—240. La creueta d’ or.—Crucecita, crucecital—241.
Al hostal de la viola.—No #’ hi ha cap.—242. Los homes negres.—
Perdoneulos que no saben lo que ’s fan.—243. Llum y tenebr:
Son dos ulls com dos estrellas.—244. Desenganys y esperansas.—
4Qui sab?—245. La pastora.—;Martre d amor!—246. Fortuny.—
Inmortal.—247. Romiatge.—Fes via.—248. L’ any mil.—Se creya
que d la mitja nit etc.—249. Rey y Vassall.—Tal dit tal fet.—250.
La batalla del port.—Mas temian la afrenta elc. (Zurita).—251. Una
la purificacié de I' dnima.—

flor sens perfum,—Lo remordiment es
252. A una dona.—Hace una noche horrorosa etc.—253. L’ anell d’
__Genetrice dell’ onor de Sicilia etc. (Da nte). — 254

en Conradi. —

Cansé del trevall.—Labor prima yirtus.—255, Vetllant un mort.—
X.—256. La cayguda dels arcingels.—En nom de Deu.,.—257. Lo
fossar.—Et in pulvere reverteris.—258. L’ anada & Montserrat.—
Patria, Fides, Amor.—259. jResponme, nineta!—Es molt desdit-
{Ay que no tornal--Sols la Esperansa fa viure als

xat etc.—260.

desgracials.
Lo que’s fa pt

del C.—J. RiERA ¥ BERTRAN, Secretari.

A.

ich pera conexement dels interessats,—P,
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caba d’ esser elegit Académich numerari de la Reyal de

la Historia nostre colaborador y amich I’ eminent ar-

quedlech, Dr. D. Fidel Fita. Ab est acertat nombrament,
son dos ja los escriptors que representan en aquella corporacié 4 la
literatura catalana. Gaudimnos de semblant nova y felicitém coral-
ment al nou Académich per lo just premique s’ ha concedit 4 son

regonegut talent.

S’ ha rebut en esta redaccié un exemplar de I’ Gltima obra del
senyor D. Joseph Pitré, distingit escriptor sicilid, intitulada «Sag-
gio de Giuochi fanciullereschi siciliani.—Palermo 1877.» En ella
fa una honrosa mencié dels Jochs de la infancia, de nostre colabo-
rador D. Francisco Maspons v Labros, per lo qual y per la ofrena

que devém a dit autor, li quedém molt agrahits.

Visita ab tota regularitat aquesta Redacci6 la escelent revista fran-
cesa Polybiblion, 4 la qual devém agrahir la reproduccié de varias
noticias que han vist Ia llum en La ReNaixensa, referents 4 la lite-
ratura catalana, per provarnos los desitjos que senten aquells ilus-
trats redactors de fer degudament coneixer nostras modernas pro-
duccions.

Darrerament, en lo niimero del passat Mars, 4 mes d’ estractar I

article bibliogréifich publicat per lo Sr. Aulestia y Pijoan en lo pri-
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mer namero del present any de nostra Revista, hi hem vist ab com-
placencia rectificada per lo erudit escriptor Th. de Puymaigre la ca-
lificacié que M. Vapereau en son Dictionnaire universel des littera-
tures fa de la llengua catalana dientne dialecte que ha descendit al
rango d’ un patués. M. de Puymaigre cita com 4 fet pera probar la
importancia de la llengua catalana, 1o de que en 1876 s’ hi publi-
caren noranta obras.

No ’ns estranyan 4 nosaltres afirmacions tan gratuitas com la de
M. Vapereau quan veyém qu’ en la meteixa obra, apart de la con-
tradicci6 ab que incurreix al parlar en altra pdgina de la llengua ca-
talana, quan s’ ocupa de nostra literatura (pag. 392 y 393) cau en
errors tan grans com lo de suposar que fou 4 mitjans del sigle xv
quan se verificd I’ unié d’ Aragé y Catalunya, y’l d’ acabar la nar-
racié dels autors catalans sens fer mencié pera res del actual renai-
xement y dient en cambi qu’ avuy en dia entre ’Is poetas que conrean
la literatura catalana hi ha lo Rector de Vallfogona y ’l canonje Pu-
jol, autors tots dos que floriren en lo segle xvn y als que per lo tant
M. Vapereau fa viure mes de doscents anys.

Aixis s escriu I’ historia en lo tercer ters del segle dinou.

Hem rebut tres voluminosos fascicles del Archivio Storico Sici-
liano, importantisima publicacié que veu la llum en Palerm y ahont
se manifesta clarament lo molt y molt bo que’s fa 4 Italia y 4 Sicilia,
en especial en la terreno de I’ historia, I’ arqueologia y la literatura.
Los fascicles van acompanyats de liminas que ilustran los texts es-

pecialment arqueolégichs.

S’ ha posat en escena en lo teatro del Circo, lo drama fantdstich,
catald, original de D. Joseph Feliu y Codina, Lo pont del diable.
I’ obra ha sigut presentada ab luxo y las decoracions dels finals del
segon y tercer acte fan honor als distingits pintors escenégrafos se-
nyors Soler y Rovirosa, y Carreras, 4 qual pinzell son respectiva-
ment degudas.

Mel y Fel es lo titol de la coleccié de poesias que acaba de publi-
car lo inspirat poeta D. Joaquim Riera y Bertran. La nova obra, de
qual importancia nos ocupém ab la detencid que s mereix en altre
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lloch del present niimero, forma un regular volum, ab esmerada ti-
pografia elzeveriana y ’s ven al preu de sis rals en las principals lli-

brerias.

Per fi ha tornat 4 reanudarse la publicaci6 dels fascicles de la
Biblioteca Catalana, haventsen repartit dos de doble nimero de
plechs. En ells comensan dos novas y famosas obras: lo Felix de les
maravelles del mon de Ramon Llull y 'l Boeci. Si bé ’ns plau que ’s
donen 4 llum texts de tanta vélua, fora de desitjar que s repartissen
prompte los prélechs y plechs que faltan de las obras ja avansadas

pera que ’s poguessen encuadernar.

L’ Ajuntament ha acordat la suspensié de las obras d’ engrandi-
ment de la Casa de la Ciutat, per la part ahont hi havia I’ Iglesia de
Sant Miquel, pera donar lloch al estudi y modificacié del projecte,
de manera que se salve en tota sa integritat lo mosaich rom4 qu’ allf
existeix.

Al aplaudir aquesta prova d’ entusiasme de nostra Corporacié
Municipal pera los recorts histérichs y arqueoldgichs, devém exi-
tarlo 4 que no demore la reconstruccié de la porta gética que hi ha-
via al peu de la escala abans de las derreras obras que s’ han fet en

la Casa comunal.

En una correspondencia de Madrid qu’ insertd La Cronica de Ca
taluita, llegim que ’l general Ros de Olano feu coneixer 4 alguns
amichs lo discurs en catald que ha escrit pera la festa dels Jochs Flo-
rals d’ enguany, que deu presidir; y afegeix lo corresponsal que las
personas que I’ han sentit diuhen, qu’ es molt notable y que revela

un gran pensador.

Durant la estancia del Rey en aquesta Ciutat y com 4 altres dels
obsequis ab que se 'l festejd, se dond en lo teatre Romea una fun-
ci6 régia que, segons desitjos espressats per S. M., fou composta
exclusivament de produccions catalanas, essent las escullidas la pes-
sa en un acte, de D. Joseph M. Arnau, Las tres alegrias, y I’ drama
de D. Frederich Soler, Lo ferrer de tall. D. Alfons segui ab gran

atenci6 lo desenrotllament d’ aquesta Gltima obra, de que ’n vejé la
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major part, interessantse molt per son argument, enterantse dels
noms dels actors y d’ altres detalls referents al teatre catald, ¢ indi-
cant que si passava alguna temporada 4 Barcelona, no deixaria de
concorrer 4 sas representacions.

Molt ha de complaure aquest fet, per sa gran elogiiencia, 4 tots
los qu’ estiman nostre renaixement v han seguit pas 4 pas la séva

marxa

Hem tingut lo gust de visitar lo nou local ahont s’ ha trasladat lo
Sr. Parés, conegut comerciant de quadros del carrer de Petritxol.
Situat aquell en lo meteix carrer, reuneix 4 sas vastas dimensions
la circunstancia de contar, en la part posterior, ab un salé de bas-

tanta grandaria pera podershi formar una exj ysicié permanent de

quadros y altres objectes d’ art. La nit de I’ inauguraci6, ademés del
gran nombre de fotografias y grabats que hi habia en los aparadors,
entre ’Is quals descollava la copia de la Vicaria de Fortuny, del que
se 'n rif4 un exemplar entre ’ls visitants, s’ hi veyan en lo sal6 indi-

cat obras pictdricas dels Srs. Reyneés, Amell, Ferrer, Vicens, Marti,

Urgell, Torrescassana, Vayreda, Rigalt (D. Lluis y D. Agusti) y Ur-
gellés y altres. També hi figurava la llorejada estatua Criteri de
veritat, del Sr. Reynés.

La botiga estd decorada ab lo gust que s’ ha fet ja proverbial en

las que de cada dia se van establint en aquesta capital.

Lo conegut escriptor valencid, D. Constanti Llombart, va 4 pu-
blicar una edici6 del raro y celebrat incunable: Troves en llahor de
la Mare de Deu, estampat 4 Valencia, y que’s disputa ab nostre
Pro condendis orationibus la gloria de ser lo primer llibre imprés a

Espanya.

Ha passat 4 mellor vida lo distingit pianista compositor D. Jau-
me Biscarri, que s” havia distingit no solsament en las distintas obras
musicals de que era autor, si que tambe per sa ilustrada colaboracio

en revistas y periédichs referents al art que professava.

Los diaris d’ aquesta Capital han portat una detallada ressenya de

don

la vetllada literaria altimament celebrada 4 Mz
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Victor Balaguer, en la que lo general Ros de Olano llegi sa magni-
fi

a obra dramdtica, de asumpto grech, Galatea, prenenthi part ade-
més altres notables poetas, entre ells los catalans Srs. Alcdntara y
(Quintana.

Lo Sr. Retés (fill) llegi una bonica traduccié de la tragedia Saffo

del citat Sr. Balaguer.

S’ han estrenat: en lo teatre del Liceo una pessa enun acte original

de D.» Rosa Pich y Aldebela, titolada: Com sucseheix moltas vega-

das, ydosen I’ F anyol titoladas Desconcert y Calaverada.

paradors de las

En alguns figurins de Paris. que 's veuhen en los
botigas de géneros de modas del carrer de Fernando, se veu en las fi-
guras de senyora ab mantellina de la forma que avuy s’ usay s lle-
seix al peu: Dentelle catalane.

Molt honros es pera nostra industria que sos productes vin;

scr admesos y 4 fer lley en los grans centros de la moda.

Lo dilluns, dia 2 del corrent Abril, tingué lloch en lo Teatre del
Fivoli la solemne distribucié dels premis del Certdmen Clavé com-
binada ab la celebracié d” un concert de triadas pessas vocals é ins-

trumentals, en que s’ estrend una cantata titolada La Musa Catala-

na ab musica del Director de la orquesta D. Cosme Ribera y lletra
de D. Apeles Mestres.

Tractantse dels concerts &’ E uterpe no cal dir que la concurrencia
no cabia en lo vast local del Tivoli atreta 4 més aquesta volta per lo

extraordinari

de la festa, y que no’s cansd d’ aplaudir las triadas
pessas que componian lo programa, tals com Pe 'l juny la fals al

puny, Los pescadors, Pasqua florida, La pau dels pobles, y en

ada misica fa honor 4 las rele-

cial la cantata qual distingida ¢ in
vants qualitats que té ja acreditadas lo Sr. Ribera,
En I’ intermedi de la segona part se verificd I’ obertura dels plechs

que contenian los noms dels premiats en los dos concursos poétich

s respec

musical, prévia lectura per los Secret 1s Srs. Mestres y

Rodoreda de duas correctas orias, donant lo segiient resultat:

Coxcurs .'-{1.'1‘N'I|_—f:n|:\.:- d’ ébane v plata ".lh’.r."friﬂ';?. de D. J«

seph Roca v Roc:
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Ram de pensaments de plata: Los lleny-aters, de D. Eduard Vidal
v Valenciano.

CoNcuks MusiCAL.—Ram de roure y llorer de plata: Misica 4 la
poesia Catalunya, de D. Claudi Martinez Imbert.

Ram de rosellas y espigas de plata: Masica (4 veus solas) d la
poesia Los llenyaters, de D. Climent Cuspinera.—Se concediren i
aquest premi dos accessits, un 4 D. Claudi Martinez Imbert y altre
i D. Ramon Forns, professor de I’ orquesta d” Euterpe.

Ploma de plata y or: Se dond 4 la sinfonia Nuvolada d’ estiu, d¢l
citat D. Claudi Martinez y un accéssit a D. Ricard Jimenez Amigo,
també professor de la orquesta d’ Euterpe.

La concurrencia tributd molt aplaudiments d tots los premiats, la
major part dels quals se presentaren 4 rebrer las joyas, y quedd al-
tament satisfeta d’ una festa que augura un gran esdevenir 4 la So-

cietat d’ Euterpe.

Lo namero derrer de la Revista Contempordnea, impostantissima
publicacié6 quinzenal que veu la llum 4 Madrid, inserta un interes-
sant estudi de D. J. Giiell y Mercader, titolat Fortuny y sus cuadros.
Lo fan especialment recomanable las numerosas noticias biogrificas

que conté del insigne artista.

Segons veyém en la llista del Colegi de Notaris, corresponent al
present any: son 304 los que estin exercint actualment la fe pablica
en las quatre provincias catalanas. D’ ells, 5o resideixen en esta ca-

pital, 5 4 Girona, 6 4 Lleyda y 6 4 Tarragona.

De Belen al Calvario’s titula un petit volum de ¢cantares y bala-

das» qu’ ha publicat lo distingit poeta en Melcior de Palau. Lo

recomenariam 4 nostres lectors, si’l nom de I’ autor no fos per si
sol prou recomenacio. Duas edicions té ja agotadas de la primera
col-leccié de cantars, merescudament apreciats del pablich, y molts
dels quals s’ han fet completament populars en diferents provincias
d’ Espanya. En agquesta altima col:lecci6, si bé no sempre ha lograt
estar 4 I’ altura de sos primers cantars y ’Is hi falta & alguns aquella
espontaneitat, aguell sabor popular que’ls fan corre de bocaen

boeca, d’ altres n’ hi hd, en cambi, que son ben jermans dels de la
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primera col-lecci6 citada. Las baladas son en nostre concepte lo
millor del volum. Se distingeixen unas per sa suavitat y puliment
de forma, com En el desierto, altras per la concepcié poética del
quadro y per la gréfica expressi6; la més notable d’ estas Gltimas es
la que veurdn nostres lectors en altre lloch d’ aquest néimero, tra-
duhida en versos catalans.

Felicitém al autor per son derrer tomet y desitjém veure aviat ab
lletras de motllo I’ altra col-lecci6 de poesfas que, segons nos han
assegurat, té preparada ’l Sr. Palau pera donar 4 la estampa,

Segueixen los periédichs de Madrid elogiant la obra Las Cortes
catalanas del Srs. Coroleu y Pella; ara mateix ho han fet La Revista
general de legislacion y jurisprudencia, EI Tiempo y la Revista de
Archivos dedicantli llarchs articles. A Catalunya acaba de fer lo ma-

teix la Revista de la Asociacion literaria de Gerona.

Ultimament s’ han estrenat en lo Teatre Espanyol una pessa en
un acte titolada: Desconcert y duas en lo Zorrilla de Badalona, no-
menadas Agencia de matrimonis y Dos per Ires, originals del jove
poeta D. Manel Pala.

En lo Quevedo també s’ estrenaren dos produccions ab los titols:
Fruyta del temps y Casualitats, degudas 4 D. Alfredo Pallard6.

Abdos autors foren justament aplaudits en sas respectivas obras

Hem rebut lo periédich mensual de ciencias, arts, literatura, in-
dustria, instruccid, comers, etc., titolat El Espejo, que fa nou anys
se publica en Nova-Yorck, essent un modelo acabat &’ impresi6 las
24 planas de mida gran de que 's compon cada nGmero, plenas de

grabats de tota mena dels diterents rams que hi tenen cabuda.

Havém vist ab molt de pler, una fotografia, copia directe d’ un
ben acabat estudi del natural, obra del jove, recullit en I’ Hospici,
Felicid Mari. Representa la cripta de Santa Eulalia de nostra majes-
tuosa Seu, y 'l Capitol la encarregd al modest artista, qu” ha sapigut
interpretar tots los detalls d’ aquell lloch, sens ferne desmereixer lo
conjunt. Las personas protectoras del mentat jove, poden estar sa-

tisfetas de la primera obra qu’ ha donat 4 coneixer. v esperar que ab
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lo temps recullirin encare millors fruyts de la aplicacio de son pro-

tegit. Nosaltres felicitém coralment 4 aquest pobre fill del poble

y I’ animém 4 que segueixi lo cami que ab tant d’ entussiasme ha

empres.

La societat literaria y de Bellas arts de Lleyda ha publicat lo pro-
grama de premis pera’l certimen cientifich-artistich-literari que
tindré lloch en aquella ciutat lo dia 12 de maig d’ enguany.

A més de molts premis ahont sols hi es admesa la llengua caste-
llana. §’ ofereixen los segiients 4 nastra literatura:

Una assutzena de plata, obsequi del Ilm. Sr. Bisbe de aquella dio-
cesis, 4 la mellor poesia en honor de Sant Anastasi patré de Lleyda.

Un lliri de plata, ofrena del doctor D. Lluis Roca y Florejachs. &
la mellor poesia sobre un fet 6 epissodi historich de Lleyda 6sa pro-
vincia.

Las composicions deurdn esser enviadas al secretari de la societat
plassa de la Constitucid, 17, 1.7 Lleyda, per tot lo 25 de Abril, de la
manera que s’ acostuma en altres certimens.

No felicitém 4 aquesta societat tota vegada que tant poch patrio-
tica ’s mostra no donant cabuda 4 la llengua qu’ ells parlan fentho,
de segur ab més correccié que en la castellana; felicitém, si de tot
cor al Sr. Bisbe y 4 nostre savi amich D. Joseph Roca qu’ ab lo séu
desprendiment han sabut esmenar la plana d’ aquella societaty

demés corporacions.

ReaL AcApEmia DE Bonas rLLeTrRAs,—En las sessions celebradas

per esta Corporacié en los dias 3 y 17 de febrer, I’ individuo de na-
mero D. Joaquim Rubi6 y Ors llegi una Memoria encaminada 4 de-
mostrar que I’ actual renaixement de la llengua y literatura catala-
nas no es fill de la moderna literatura provensal, ni del mes notable
de sos cultivadors, I’ autor de Mireya, com digué en I’ acte d’ inau-
gurar sa citedra de las literaturas y llenguas estrangeras lo sabi filo-
lech francés M. P. Meyer, sino que nasqué espontdneament aqui
alguns anys abans que 'l de Provensa. Al efecte y després de feruna
brevissima ressenya de las causas de la decadencia de nostra poesia
y de nostre idioma desde principis de la actual centuria, trassa des-

cendint 4 alguns pormenors, per creurho necessari 4 son objecte,
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I historia de dit renaixement, indicant la major é menor part qu’
en ell havian tingut los poetas qu’ escrigueren en catald desde don
Antoni Puig y Blanch fins I’ any segiient al de la publicacié del vo-
lum de poesias titolat Lo Gayter del Llobregat. Interrumpint en
est punt la narracié del que considerd com primer perfodo de dit
renaixement, passd 4 examinar si havia exercit alguna influencia en

son origen y desenrotllament Jasmin y los pochs qu’ allavors ve

Si-

ficavan en los varis dialectes del Mitjdia de Fransa, demostrant que
ningd d’ ells era conegut de nostres poetas, ¥y que 'l mateix Jasmin
no ho fou fins anys després d’ haver comensat estos 4 conrear la
llengua patria.

Continuant després la ressenya histérica d’ aquell primer perfodo
de dit renaixement, la portd fins 4 I’ any de la restauraci6 dels Jochs
Jlorals, punt de partida de un nou perfodo, que ’'n digué lo Sr. Ru-

bio de floreixement. Se detingué uns moments 4 esplicar ¢cém nas-

que | a d’" aquella restauraci6, per tots desitjada desde alguns
anys abans, y qui foren los que la realisaren; demostr4 qu’ en lloch
de ser los Jochs florals causa, foren tan sols efecte del actual renai-

xement, y passd després 4 averiguar si, al menys en est segon perio-

do, 6 sia en son actual floreixement, havia nat lo conreu de las lle-

tras catalanas mitjansant I empleo de nostre idioma, al calor de la
poesia dels Felibres de Provensa.

Demostrada ab testimonis irrecusables la inexactitut del assert de
M. Meyer, que dona com cosa averiguada aquella influencia, expo-
silo senyor Rubi6 que suposat qu’en la reunié tinguda per los
poetas provensals I’ any passat, lo dia de Santa Estrella en Avinyo,

4 fi de constituir baix mes amples bases lo nomenat per ells Felibri-

ge, 4 titol d’ honrar nostras lletras, donant representacio en ell 4

nostres poetas, mes b¢ se ’Is havia rebaixat, concedintloshi tan sols
vint assientos dels quaranta nou de que devia formarse la nova Aca-
demia, y tenint ademés la pretensi6 de que deixém los que cultivém
la llengua y poesia catalanas lo nom de poetas 6 trovadors perlo que
's donan aquells de Felibres, ja que havia sortit 4 la defensa de nos-

tre renaixement, contra I’ afirmacié del docte catedritich del collegi

de Fransa, se creya en lo deber de fer, com las feu, algunas obser-

vacions sobre aquella institucié en lo a nosaltres se referia.

Per Gltim, v prenent peu de que no faltava qui en las provincias
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del Mitjdia de Fransa esperava pera sa literatura y dialectes una de-
cadencia préxima y pot ser la mort 4 no posar remey 4 I anarquia
E filologica qu’ entre ’ls Felibres regnava, y qu’ alguns havian erigit
en sistema, se permeté fer una crida d tots los aymants de nostras
lletras ¢ idioma pera que avuy qu’ encara s’ hi es 4 temps, se pose
remey 4 la que per desgracia s’ ha introduhit també entre nosaltres

fixant lo sistema gramatical 4 que deuhen sometrers nostres catala-

: nistas, sisquiera en las composicions que ’s presenten 4 disputarse
los premis dels Jochs florals.
[’ Academia senti ab complacencia la Memoria del senyor Rubi6

- acordd publicar lo precedent estracte.

Barcelona 15 mars de 1877.—Gayetd Vidal, académich secreta ri.

Ab fetsa de 1 d’ abril, D. Francesch Matheu 'ns ha enviat la se-
giient llista de las composicions rebudas en la Secretaria de la socie-

tat La Misteriosa.

/. Mos amors.—A la mare del amor hermds.—2. Jesis als peca-
dors.—Apreneu de mi.—3. Llevant Deu.—4. Nit de S, Joan.—Per
la pirtut que Deu vos ha donat.—5. La cangé dels Catalans.—No n’
es morta no, etc.—6. Las dos ratapinyadas.—7. Una visita estranya.
in-

—Sempre sospir etc.—8. Ideal.—Lasciate ogni espcranja.—9. ¢
drds?—Qui fos ab tu d la Masia.—1o0. Los pessebres.—Quadro de
nas.—;Ara -hi fossem!—12. De nit.—

costums populars.—11. Jogui
Una mes.—13. L’ estel de la Esperansa.—Una mes.—14. Lo follet.
anyer,—Cangd popular.—16. Desconort.
La muller del

—Una mes.—15. L’espe
—Cant de dol.—17. Lo traginer.—Malediccié.—1
pastor.—Cancé popular.—ig. Lo cargol y la Marieta.—Fdbula.—

ik

20. La guineu.—Fdbula.—21. Lo segador.—22. A ma esposa.—La
vida n' es un cel etc.—23., Les fargues.—Cangd.- Antiquus servus.

I—25. Cassa de nit.—Cdntamho.—

24. jjPanissars!!—Aragd! Arag
26. Judhit. —Stetitque Judhit ante lectum etc.—27. Cancbé.—Imilta-
ci6 popular.—28. Lo fill del traball.—La barretina encara vol dir
independencia.—29. Cang6 de desdeny.—Todo es mentira.—3o. De-
o crech!—31. Plany.—Hajau dolor de la do-

vant la inmensitat.—
lor de mi.—32. Cosas del dia. _Nihil sub sole novum.—33. Cant de
Si— .....duljuras

lligrimas.— Consolatrix aflictorum.— 34. Gelosi:
amargas de la vida.—35. Sparses.—Qui no es trist de mos dictats
1o cur.—36. Los fills de la terra.—Cangd del Catald.—37 Amor...
imal de mort!—38. Lo trovayre cat \14.— His ergo consulimus, qui-
bus etc.—30. A uns crénis.—Meditacié.—4o0. Ahiry avuy.—;Cudn-
- Folla passi6.—...Hasta el alma!—42. Fira de

ta mudanzal...—41.
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matrimonis.—Recorts d’ una professo.—43. Lo temple gotich.—C"
est I ideal de la foi etc.—44. La posan de llarch.—Fara anys per
Sant Joseph.—45. Sonet.—***—46. Elegiaca.—Sub oscuro nitet. —
47. No n’ hi ha d’ altre.—Nyigo, nyigo, nyigo, etc.—48. Lo cant
del trovador.—Bella cancé n’ ha cantada lo trovayre del casteyl.--
49. Los tres toms.--Como empiesa y como acaba.--30, Pensaments.
--Flors y espinas.--51. Al lllm. Sr. Dr D, Tomds Costa y Forna-
guera etc.--32. Sombra.--A la bona memoria d’ en Felip Pirosjini.
-Mis amar souveni etc.--53. A la Verge Maria.—Cuan delicadamente
me enamoras. S. J. de la Cruy —54. A ma esposa.—FEn lo naixe-
ment de ma primera filla.—55. Al travall.—Llum!--56. A Deu nos-
tre Senyor.--Una dnima pecadora.--537. Enfadament.--Renyines d'

enamorats etc.--58. Madrigals.--Pobrets y alegrets.--59. Barcelona
cautiva y lliure.--6o. Lligrimes.--61. Can¢6 de Nadal.--Nit de Na-
dal, nit &' alegria.--62. Amorosa.--63. Judith.--F¢.--64. Missatje
--Vola, vola!--65. La gran ciutat.--Fn sitio y bellesa iinica.--66.
Sant Tomads.--Firas.--67. A Na Dolors...--Ditxds jo, si unavega-
da lo meu prech fos escoltat.--68. May més!--Cert qu’ es un fer tor-
ment, I any-orament.--6g. Raconta.--Mal amor.--70. Lo pecatori
gilitat, lo teu nom es de dona.--71. Amor.--Dona jque

vols de mi 2. Amor.--***--73. A mon Deu.--Am & Deu, crech

ginal.--Fra

ab Deu, esper en Deu.--74. Per la patria.--Ja may.--75. Amor.-

Amor.--76. ***-_Sense lema.--77. A la Llibertat.--Llum!mes llum.
Goethe.--78. A Sa SS, Pio IX.--Amor.--79. A Deu.--Deus.--80. La
batalla de Lepant.--Deu y Patria.--81. Al mellor Rey!--Auba de
patria.--82. Lo derrer jorn de Patria.--Felip fou rey y déspota etc
3. Al ventijol.-- Ven pldcido favonio y agradable recrea. Melen
dej.--84. Penediment.--Crech ab Deu, am’ @ Deu, esper en Deu.-

85. La vida.--Poema.--86. Fantasia.--Oh, joventut, primavera de
la vida etc.--87. Roma.--Urbis et Orbis.--88. Remembransa.--Por

Q

-=83

qué volveis d la memoria mia etc. Espronceda.--8¢g. Las bonas fes-
tas.--No es completa desgracia que por ser hoy mis dias etc. Mora-
tin.--go. La brossa al ull.--g1. Al amor meua.=-Mitjdiada.--93. A
ma aymia.--g3. L.a cansé de la Sega.--g4. Viudesa.--Canson tu puoi
ben dire etc.--95. Lo cant del Esp6s.--96. Santa Eularia.-=/n hoc
signo vinci.--g7. Gelosia.--La gelosia es I' amor que sentim per atre

cor.--8. La nova amor.--To mi sentu svegliar dentro allo core el

--9q. L’ aureneta.-- Vola --100. Per 4 un

1t

una

L.os Srs. Vidal y Valenciano y Roca y Roca, estan escri

sarsuela en tres actes, de migica y gran espectacle, que contém veu-

o

rer lo proxim estiu. Per las noticias que tenim d’ aquesta produccio

e . T & = g Y i
'm que cridard en alt grau |” atencio de nostre pi Te
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Als catalans de per ensd que encara ’s miran ab indiferencia lo

I’ éxit creixent que cada

despertament de la Patria podem noticic
dia va adquirint La Aureneta de Buenos Aires. Estrany los hi sem-
blardi que en aquellas terras apartadas haji pres també ’l foch del
entussiasme quan ells encara tan despreciatius se mostran. Enviem
la mes complerta enhorabona 4 nostres germans de América y 'Is

encoratjem 4 seguir per la via que ab tant acert han emprés.

S’ ha posat 4 la venta lo tomo quint de las Cansons de la terra:

aplech de cansons popular ab la seva misica corresponent, reculli-

das per I’ infatigable escriptor catalanista D. Francesch Pelay Briz.

Aquesta coleccié fou llorejada en Viena y cade dia es mes buscada

pels escriptors y musichs de fora Catalunva. Lo tomo quint es digne

germad dels anteriors.

Tirats los primers fulls d’aquest nimero ab la fetxa de 31 de Mars,
hem tingut de retardar I’ estampa dels derrers pera poguer publi-
carhi la llista total de las composicions enviadas als Jochs florals,
per lo qual la seccié de novas comprent fins al dia 3 del corrent
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